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I. Bücher  
 

1. Piirainen, Ilpo Tapani - Papsonová, Mária: Das Recht der Zips. Texte und Untersuchungen 

zum Frühneuhochdeutschen in der Slowakei (= Veröffentlichungen des Germanistischen 

Instituts der Universität Oulu). 2 Bände. Oulu 1992. 670 S. 
 

2. Papsonová, M.: Das Magdeburger Recht und das Silleiner Rechtsbuch. Wörterbuch zur 

deutschsprachigen Vorlage des Landrechts (1378) und zu ihrer Übersetzung (1473) (= 

Regensburger Beiträge zur deutschen Sprach- und Literaturwissenschaft, Reihe B/Un-

tersuchungen, Band 84). Frankfurt am Main 2003, 767 S.  
 

3. Mária Papsonová/František Šmahel/Daniela Dvořáková: Ulrich Richental - Kostnická kronika 

[Ulrich Richental – Konstanzer Chronik. Übersetzung ins Slow. M. Papsonová]. 

Budmerice: Vydavateľstvo Rak 2009, 311 S.  
 

4.  Papsonová, Mária: Sasko-Magdeburské právo na Slovensku. Krajinské právo v Žilinskej 

knihe [Sächsisch-Magdeburgisches Recht in der Slowakei. Das Landrecht im Silleiner 

Buch]. Bratislava: Eurokódex 2014, 301 S.   
  
 

II. Wissenschaftliche Beiträge 
 

1. Papsonová, Mária: Písomné pamiatky Štátneho okresného archívu v Starej Ľubovni [Schrift-

denkmäler des Staatlichen Kreisarchivs in Altlublau]. In: Historica Carpatica (= Zborník 

Východoslovenského múzea v Košiciach, séria C - História) 10. Red. Dušan Čaplovič. 

Košice 1979, S. 346-352. 
 

2. Papsonová, Mária: Právna kniha (Zipser Willkür) zo Spišskej Soboty. Analýza hláskoslovia a 

tvaroslovia. [Rechtsbuch aus Georgenberg. Analyse des Laut- und Formbestandes]. 

Autoreferat der Dissertation. Bratislava 1981. 19 S. Univerzita Komenského, Filozofická 

fakulta. 
 

3. Papsonová, Mária: Untersuchungen zum Laut- und  Formenbestand der "Zipser Willkür". In: 

Walther von der Vogelweide Kolloquium (= Referate und Diskussionsbeiträge des Kollo-

quiums über aktuelle Probleme der Erforschung der mittelalterlichen Sprache und Literatur, 

Hrsg. Pädagogische Fakultät in České Budějovice und Lektorat für deutsche Sprache und 

Literatur beim Kultur- und Informationszentrum der DDR in Prag). Praha 1983, S. 68-78. 
 

4. Papsonová, Mária: Jazyk spišskosobotského rukopisu právnej knihy "Zipser Willkür" [Zur 

Sprache der Georgenberger Handschrift der "Zipser Willkür"]. In: Nové obzory (= Spolo-

čenskovedný zborník východného Slovenska) 25. Red. Imrich Michnovič. Košice 1983, S. 

267-281. 
 

 5. Papsonová, Mária: Prešover Zunftordnungen aus dem frühen 16. Jahrhundert. Ein Beitrag zur 

Erforschung des Frühneuhochdeutschen außerhalb des deutschen Zentralgebiets. In: 

Zeitschrift für Germanistik, 1985, Heft 2, S. 133-143. 
 



 2 

6. Papsonová, Mária: Die Zipser Willkür aus Spišská Sobota (Georgenberg). Untersuchungen 

zum Laut- und  Formenbestand. In: Rudolf Große (Hrsg.): Beiträge zur Erforschung der 

deutschen Sprache, Band 5. Leipzig 1985, S. 41-65. 

 

 7. Papsonová, Mária: Mundartliche Merkmale und Besonderheiten der Prešover Zunftordnungen 

aus dem frühen 16. Jahrhundert. In: Wissenschaftliche Beiträge der Friedrich-Schiller-Uni-

versität Jena – Sprach- und literaturhistorische Beiträge. Red. Heinz Sperschneider. Jena 

1985, S. 18-34. 
 

8. Papsonová, Mária: Zur Problematik der Komposita im Stadtrechtsbuch von Žilina –  Schreib-

weise, Translation und Semantik. In: brücken, Germanistisches Jahrbuch DDR-ČSSR 

1984/85. Red. Michael Berger. Praha 1985, S. 105-120. 
 

 9. Papsonová, Mária: Zum Prozeß der Übernahme von Wörtern deutscher Herkunft ins Slowa-

kische. In: brücken, Germanistisches Jahrbuch DDR-ČSSR 1985/86. Red. Michael Berger. 

Praha 1986, S. 310-330. 
 

 10. Papsonová, Mária: Stredoveké nemecky písané pamiatky na Slovensku – súčasný stav a 

perspektívne úlohy ich výskumu [Die mittelalterlichen deutschsprachigen Denkmäler in der 

Slowakei – gegenwärtiger Stand und Aufgaben der Erforschung]. In: Historica Carpatica (= 

Zborník Východoslovenského múzea v Košiciach, séria C - História) 17. Red.  Dárius 

Gašaj, Michal Urban. Košice 1986, S. 177-190. 
 

11. Papsonová, Mária: Zur Sprache der Urkunde der Košicer Kürschner aus dem Jahre 1448 und 

zum Problem ihrer Vorlage. Ein Beitrag zur Erforschung des Frühneuhochdeutschen in der 

Slowakei. In: brücken, Germanistisches Jahrbuch DDR-ČSSR 1986/87. Red. Michael 

Berger. Praha 1987, S. 181-196. 
 

12. Papsonová, Mária: Ergebnisse, Probleme und Aufgaben bei der Erforschung des Frühneu-

hochdeutschen in der Slowakei. In: Zeitschrift für Germanistik, 1987, Heft 2, S. 198- 209. 
   

13. Papsonová, Mária: Einige Bemerkungen zur Edition spätmittelalterlicher Rechtstexte aus der 

Ostslowakei. In: brücken, Germanistisches Jahrbuch DDR-ČSSR 1987/88. Red. Michael 

Berger. Praha 1988, S. 230-239. 
 

14. Papsonová, Mária: Na okraj edície rukopisov spišského práva [Zur Edition der Handschriften 

des Zipser Rechts]. In: Slovenská archivistika, 24, 1989, S. 99-107.  
 

15. Papsonová, Mária: Slová nemeckého pôvodu v slovenských nárečiach z diachrónneho 

aspektu [Wörter deutscher Herkunft in slowakischen Mundarten vom diachronen Aspekt]. 

In: Jazykovedný časopis, 41, 1990, S. 145-159. 
  
16. Papsonová, Mária: Das Stadtrechtsbuch von Žilina und das Magdeburger Recht. In: Michael 

Berger, Kurt Krolop (Hrsg.): brücken – Neue Folge, Germanistisches Jahrbuch 1991/92, 

DAAD. Berlin-Prag-Prešov 1992, S. 149-172. 
 

17. Papsonová, Mária: Geschichte und Gegenwart der deutsch-slowakischen Sprachkontakte. In: 

Michael Berger, Kurt Krolop, Mária Papsonová  (Hrsg.): brücken – Neue Folge 2, 

Germanistisches Jahrbuch Tschechien - Slowakei 1994, DAAD. Berlin-Prag-Prešov 1994, 

S. 73-94. 
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18. Papsonová, Mária: Die Erforschung des Frühneuhochdeutschen in der Slowakei. In: Peter 

Švorc (Hrsg.): Spiš v kontinuite času/Zips in der Kontinuität der Zeit. Prešov-Bratislava-

Wien 1995, S. 275-284.  
 

19. Papsonová, Mária: Zum gegenseitigen Einfluß des Österreichischen Deutsch und des 

Slowakischen. In: Rudolf Muhr, Richard Schrodt, Peter Wiesinger (Hrsg.): Öster-

reichisches  Deutsch. Linguistische, sozialpsychologische und sprachpolitische Aspekte 

einer nationalen Variante des Deutschen. Wien 1995, S. 313-323. 
 

22. Papsonová, M.: Die Entwicklung der Schreibsprache in der Zips am Beispiel der "Zipser 

Willkür". In: Anton Schwob und Horst Fassel (Hrsg.): Deutsche Sprache und Literatur aus 

Südosteuropa – Archivierung und Dokumentation. München 1996, S. 154-166. 
 

23. Papsonová, M.: Deutsches Recht in der mittelalterlichen Slowakei. Dreizehn Handschriften 

der Zipser Willkür aus dem 15. bis 18. Jahrhundert. In: G. Grimm und Krista Zach (Hrsg.): 

Die Deutschen in Ostmittel- und Südosteuropa. Band 2. München 1996, S.153-168.  
  

24. Papsonová, M.: Zur Übersetzung und Entlehnung des deutschen Rechtswortschatzes im    

Stadtbuch von Žilina/Sillein. In: M. Berger, K. Krolop, M. Papsonová (Hrsg.): brücken – 

Neue Folge 4, Germanistisches Jahrbuch Tschechien - Slowakei 1996, DAAD. Berlin- 

Prag-Prešov 1996, S. 235-249. 
 

25. Papsonová, M.: Zum Wortschatz deutschsprachiger Rechtsquellen aus dem Gebiet der Slowa-

kei. In: Klaus J. Mattheier, Haruo Nitta, Mitsuyo Ono (Hrsg.): Gesellschaft, Kommunika-

tion und Sprache Deutschlands in der frühen Neuzeit (Studien des deutsch-japanischen Ar-

beitskreises für Frühneuhochdeutschforschung). München 1997, S. 225- 241. 
 

26. Papsonová, M.: K dejinám osídlenia a spolužitia národností a etník na území Slovenska [Zur 

Geschichte der Besiedlung und des Zusammenlebens der Ethnien auf dem Gebiet der Slo-

wakei]. In: Kultúra národnostných menšín vo vyučovaní na školách na národnostne zmieša-

nom území [Kultur der Nationalminderheiten im Schulunterricht des ethnisch gemischten 

Gebietes]. Stará Ľubovňa 1997, S. 7-14.  
 

27. Papsonová, M. - Ripka, I.: Slowakisch - Deutsch. In: H. Goebl, P. H. Nelde, Z. Starý, W. 

Wölck (Hrsg.): Kontaktlinguistik. Ein internationales Handbuch zeitgenössischer 

Forschung. (Handbücher der Sprach- und Kommunikationswissenschaft, Band 6), 2. 

Halbband. Berlin - New York 1997, S. 1685-1691. 
 

28. Papsonová, M.: Historické slovníky staršej nemčiny a možnosti ich využitia pri práci so 

stredovekým pramenným materiálom [Historische Wörterbücher der älteren deutschen 

Sprache und Möglichkeiten ihrer Benutzung bei der Arbeit mit dem mittelalterlichen 

Quellenmaterial]. In: Historický časopis 45, 4, 1997, S. 646-654.  
 

29. Papsonová, M.: Das Silleiner Rechtsbuch (1378-1524) im Spiegel der Forschung. In: M. 

Berger, K. Krolop, M. Papsonová (Hrsg.): brücken – Neue Folge 5. Berlin-Prag-Prešov 

1997, S. 255-267. 
 

30. Papsonová, M.: Zu einigen Problemen der lexikographischen Aufarbeitung des lexikalischen 

Materials im zweisprachigen historischen Textwörterbuch. In: Helga Bister-Broosen        

(Hrsg.): Beiträge zur historischen Stadtsprachenforschung (= Schriften zur diachronen 

Sprachwissenschaft 8). Wien 1999, S. 159-182.  
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31. Papsonová, M.: Zu semantischen Besonderheiten der deutschen Rechtssprache am Beispiel 

des Silleiner Rechtskodexes. In: M. Berger, K. Krolop, M. Papsonová (Hrsg.): brücken – 

Neue Folge 7. Berlin/ Prag/Prešov 2000, S. 243-259. 
   
32. Papsonová, M.: Synonymie, Polysemie und Homonymie in den Rechtsquellen des 

Magdeburger RechtskreiseS. In: M. Elmentaler (Hrsg.): Regionalsprachen, Stadtsprachen 

und Institutionssprachen im historischen Prozeß (= Schriften zur diachronen 

Sprachwissenschaft 10). Wien 2000, S. 43-52.   

 

33.  Papsonová, M.: Nápoje v právnych pamiatkach neskorého stredoveku [Getränke in den 

Rechtsdenkmälern des späten Mittelalters]. In: J. Baďurík, P. Kónya, R. Pekník (Hrsg.): 

Nápoje v minulosti a prítomnosti Slovenska [Getränke in der Vergangenheit und 

Gegenwart der Slowakei]. Prešov 2001, S. 40-50. 
  

34. Papsonová, M.: Zur Entwicklung spätmittelalterlicher Rechtstexte auf dem Gebiet der 

Slowakei (14.-17. Jahrhundert). In: L. Vaňková, P. Zajícová (Hrsg.): Aspekte der 

Textgestaltung (= Referate der Internationalen Germanistischen Konferenz, Ostrava 15.-16. 

Februar 2001). Ostrava 2001, S. 97-106.   
 

35. Papsonová, M.: Zu einigen rechtshistorischen und soziolinguistischen Voraussetzungen für 

die Übernahme des deutschen Rechts auf dem Gebiet der Slowakei. In: L. Sisák (Hrsg.): 

Deutsche Sprache, Literatur und Kultur aus auslandsgermanistischer Sicht (= Referate der 

Internationalen Germanistischen Konferenz, Prešov 21.-23. September 2000). Prešov 2001, 

S. 31-49.     
 

36. Papsonová, M.: Deutsches Lehnwortgut in den ältesten Rechtsaufzeichnungen und in der slo-

wakischen Gegenwartssprache. In: J. Meier, A. Ziegler (Hrsg.): Deutsche Sprache in 

Europa. Geschichte und Gegenwart. Festschrift für Ilpo Tapani Piirainen zum 60. 

Geburtstag. Wien 2001, S. 571-579.   
    

37. Papsonová, M.: Wörter deutscher Herkunft im Slowakischen – Geschichte und Gegenwart 

der deutsch-slowakischen Sprachkontakte. In: A. Greule, J. Meier (Hrsg.): Deutsche Spra-

che in der Slowakei. Bilanz und Perspektiven ihrer Erforschung. Wien 2003, S. 69-94. 
 

38. Papsonová, M.: Eigennamen deutscher Herkunft in ausgewählten Regionen der Slowakei – 

Geschichte und Gegenwart interkultureller Beziehungen im Bereich der Onomastik. In: A. 

Greule, J. Meier (Hrsg.): Deutsche Sprache in der Slowakei. Bilanz und Perspektiven ihrer 

Erforschung. Wien 2003, S. 147-151.    
 

39. Papsonová, M.: Interkulturelle Beziehungen in der Slowakei am Beispiel der Ortsnamen. In:  

Gehl, H. – Ciubotă V. (Hrsg.): Materielle und geistige Volkskultur des Oberen Theiß-bec-

kens. Einfluss der deutschen Bevölkerung auf die anderen Ethnien der Region. Satu Mare 

2003, S. 241-255.    
 

40. Papsonová. M.: Iclich weyb erbet czweier wegene - Wörter aus dem Bereich des Erbrechts, 

ihre Verwendung und Übersetzung im Silleiner Rechtsbuch. In: Hildegard Boková (Hrsg.): 

Zur Erforschung des Frühneuhochdeutschen in Böhmen, Mähren und der Slowakei (= 

Schriften zur diachronen Sprachwissenschaft, Bd. 12). Wien 2004, S. 193-204.  
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41. Papsonová, M.: Das Tavernikalrecht und das Tavernikalbuch von Eperjes/Prešov. In: Ružena 

Kozmová/Štefan Pongó (Hrsg.): Zeitschrift für germanistische Sprach- und 

Literaturwissenschaft in der Slowakei 1/2004, S. 41-49.  
  
42. Papsonová, M.: Eigennamen im ältesten Stadtbuch von Pressburg (1402-1506). In: Höhne, 

S.-Nekula, M.-Tvrdík, M.-Cvrkal, I. (Hrsg.): brücken – Neue Folge 12 (=Festschrift für 

Emil Skála). Prag 2004 (Nakladatelství Lidové noviny), S. 29-45. 
 

43. Papsonová, M.: Bairisch-slowakische Wortschatzbeziehungen im Spiegel der Kulturge-

schichte. In: Isolde Hausner und Peter Wiesinger (Hrsg.): Deutsche Wortforschung als 

Kulturgeschichte (= Beiträge des Internationalen Symposiums aus Anlass des 90-jährigen 

Bestandes der Wörterbuchkanzlei der Österreichischen Akademie der Wissenschaften, 

Wien, 25.-27. September 2003). Wien 2005, S. 261-273. 
 

44. Papsonová, M.: Zur Entwicklung des Wortschatzes in spätmittelalterlichen Rechtsquellen der 

Slowakei. Ein Beitrag zur Rezeption des sächsisch-magdeburgischen Rechts in 

Ostmitteleuropa. In: Blick in die Wissenschaft (=Forschungsmagazin der Universität 

Regensburg, Hrsg. Alf C. Zimmer, Rektor der Universität Regensburg), Heft 17/14. 

Jahrgang 2005, S. 32-41.  
 

45. Papsonová, M.: Zur Sprache der stadt- und bergrechtlichen Texte (1492 – 1537) im 

Kremnitzer Stadtbuch. In: Hana Andrášová, Peter Ernst, Libuše Spáčilová (Hrsg.): 

Germanistik genießen. Gedenkschrift für Doz. Dr. phil. Hildegard Boková. Wien: Praesens 

Verlag 2006, S. 283-297.  
 

46. Papsonová, M.: Eigennamen von Dobschau/Dobšiná in germanistischer Forschung und in der 

Gegenwart. In: Ružena Kozmová (Hrsg.): Sprache und Sprachen im mitteleuropäischen 

Raum (= Vorträge der internationalen Linguistik-Tage Trnava 2005). Trnava: Filozofická 

fakulta, Univerzita sv. Cyrila a Metoda 2006, S. 449-466.  
 

47. Papsonová, M.: Geographische Namen der Zips im Spiegel der Kulturgeschichte. In: Wynfrid 

Kriegleder, Andrea Seidler und Jozef Tancer (Hrsg.): Deutsche Sprache und Kultur in der 

Zips (= Presse und Geschichte – Neue Beiträge, Band 24). Bremen: edition lumière 2007, 

S. 23-38.   

48.  Papsonová, M.: Geographische Namen deutscher Herkunft in der Ostslowakei – Geschichte 

und Gegenwart. In: Peter Ernst (Hrsg.): Namenarten in Österreich und Bayern (= Vorträge 

der 4. Tagung des Arbeitskreises für bayerisch-österreichische Namenfroschung am 28. und 

29. September 2006 in Wien.). Wien: Praesens Verlag 2008, S. 237-249. 

49. Papsonová, M.: Namenkonflikte auf dem historischen Gebiet der Slowakei und in der Slowa-

kischen Republik. In: Nicole Eller / Stefan Hackl / Marek Ľupták (Hrsg.): Namen und ihr 

Konfliktpotential im europäischen Kontext (= Regensburger Symposium, 11. bis 13. April 

2007). Regensburg: edition vulpes 2008, S. 219-227.       

50. Papsonová, M.: Frauennamen im ältesten Stadtbuch von Preßburg /1402-1506). In: Jörg 

Meier und Arne Ziegler (Hrsg.): Die Anfänge deutschsprachiger Kanzleien in Europa. 

Wien: Praesens Verlag 2008, S. 49-57. 

51. Papsonová, M.: Spiegelung der deutsch-slowakischen Sprachkontakte im Wortschatz des 

Slowakischen. In: Michael Elmentaler (Hrsg.): Deutsch und seine Nachbarn (= Kieler 

Forschungen zur Sprachwissenschaft, Bd. 1). Frankfurt am Main: Peter Lang 2009, S. 83-

99.   
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52. Papsonová, M.: Zur Übersetzung von historischen Texten. In: Norbert Conti/Marián Fedorko/ 

Ján Jambor/Martina Kášová (Hrsg.): Internationale germanistische und translatologische 

Tagung Prešov 2008, anlässlich des 70. Geburtstages von Ladislav Šimon. Prešov: Vydava-

teľstvo Prešovskej univerzity 2010, S. 321-331. 

53. Papsonová, M.: Aufgaben und Desiderata der Namenforschung in der Slowakei. In: Mária 

Papsonová/Ingrid Puchalová (Hrsg.): Nemecké nárečia na Slovensku – Deutsche Mund-

arten in der Slowakei. Košice 2010, S. 73-89.  

54. Papsonová, M.: Zur Sprache des älteren deutschen Rechts (am Beispiel der Rechtskodizes aus 

dem Gebiet der Slowakei). In: Peter Baumgart et al. (Hrsg.): Jahrbuch der Schlesischen 

Friedrich-Wilhelms-Universität zu Breslau. Insingen: Verlag Degener & Co. 2010, S. 137-

153. 

55.  Papsonová, M.: Die deutsche Besiedlung und das Deutsche auf dem Gebiet der Slowakei. In: 

Astrid Breith/Christine Glaßner/Klaus Klein/Martin Schubert/Jürgen Wolf (Hrsg.): Manu-

scripta Germanica. Deutschsprachige Handschriften des Mittelalters in Bibliotheken und 

Archiven Osteuropas. Stuttgart 2012, S. 183-193.   

56. Papsonová, M.: Kanzleisprachenforschung und Rechtsgeschichte. In: Albrecht Greule / Jörg 

Meier / Arne Ziegler (Hrsg.): Kanzleispracheforschung. Ein internationales Handbuch. 

Berlin/Boston: de Gruyter 2012, S. 53-67.  

57. Papsonová, M.: Die deutsche Kanzleisprache in der Slowakei. In: Albrecht Greule / Jörg 

Meier / Arne Ziegler (Hrsg.): Kanzleispracheforschung. Ein internationales Handbuch. 

Berlin/Boston: de Gruyter 2012, S 557-569.  

58. Papsonová, M.: Einige Bemerkungen zur diachronen Sprachbetrachtung in der Auslands-

germanistik. In: Jörg Meier / Ingrid Puchalová (Hrsg.): Perspektiven der Auslans-

germanistik (= Studien zur deutsch-slowakischen Kulturgeschichte, Band 2). Berlin: 

Weidler Buchverlag 2013, S. 75-84.  

59. Papsonová, M.: Freud und Leid des Übersetzens von historischen Texten. In: Armin R. 

Bachmann / Katrin Simet /Hrsg.): Zwischen Donau, Hornad und Dunajetz. Zur deutschen 

Sprache in der Slowakei (= Studien zur deutsch-slowakischen Kulturgeschichte, Band 4, 

Hrsgg. von Jörg Meier). Berlin: Weidler Buchverlag 2015, S. 77-93.  

60. Papsonová, M.: Eberhard Windecke und seine Denkwürdigkeiten zur Geschichte des 

Zeitalters Kaiser Sigismunds. In: Albrecht Greule / Paul Rössler unter Mitarbeit von Katrin 

Simet (Hrsg.): Sprachbrücken. Aktuelle Forschungen zur deutschen Sprache und Literatur 

in der Slowakei (= Studien zur deutsch-slowakischen Kulturgeschichte, Band 5, Hrsgg. von 

Jörg Meier). Berlin: Weidler Buchverlag 2015, S. 111-121.   

61. Papsonová, M.: Kahlenberg – Kalenberk – Goľembark – Lysá nad Dunajcom. Zur Herkunft 

und Entwicklung von geographischen Namen der Zips. In: Heike Drechsler-Meel und 

Heinz Schmitt (Red.): Karpaten Jahrbuch 2016 (=Kalender der Karpatendeutschen aus der 

Slowakei). Stuttgart: Arbeitsgemeinschaft der Karpatendeutschen aus der Slowakei 2015, 

S. 133-145.   

62. Papsonová, M.: K niektorým právno-historickým a socilolingvistickým aspektom prekladu 

nemeckej právnej zbierky v Žilinskej knihe. In: Historické štúdie 50 (= Ročenka 

Historického ústavu Slovenskej akadémie vied). Bratislava: Veda 2016, S. 21-33.  

63. Papsonová, M. / Strömplová, Ulrika: Deutsch? Ungarisch? Slowakisch? Nationalitäten-

verhältnisse in Stadt und Land im Spiegel der Kaschauer Zeitung. In: Symbolae 
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Cassovienses – Kaschauer Beiträge zur Sprache und Kultur/Košické listy o jazyku a kultúre 

1/2017, S. 11-20.  

64. Papsonová, M.: Spišské právo – Zipser Willkür. In: Alexander Bröstl / Miroslav Pollák 

(Hrsg.): Ľudské práva a slobody na Spiši v minulosti [Menschenrechte und -freiheiten in 

der Zipser Vergangenheit]. Prešov: Občianske združenie KRÁSNY SPIŠ 2017, S. 53-161. 

 

        

 

III. Rezensionen  

 

1. Papsonová, M.: (rec.) Nemecký frazeologický slovník. In: Učiteľské noviny, 29, 1979, 31. 
 

2. Papsonová, M.: (rec.) Juraj Valiska: Nemecké nárečie Dobšinej. Príspevok k výskumu 

zanikania nárečí enkláv. Vydala Gemerská vlastivedná spoločnosť. Prešov 1980. 312 strán. 

In: Historica Carpatica (Zborník Východoslovenského múzea v Košiciach, séria C – História) 

13. Red. P. Jurečko, D. Čaplovič. Košice, Východoslovenské vydavateľstvo 1982, S. 362-

365. 
 

3. Papsonová, M.: (rec.) Juraj Valiska: Nemecké nárečie Dobšinej. Príspevok k výskumu 

zanikania nárečí enkláv [Die deutsche Mundart von Dobšiná. Ein Beitrag zur Untersuchung 

des Untergangs der Enklavenmundarten], Gemerská vlastivedná spoločnosť v Rimavskej 

Sobote 1980, 321 S. In:  Zeitschrift für Germanistik, 2, 1983, S. 225-228.  
 

4. Papsonová, M.: (rec.) Zdeněk Masařík: Die frühneuhochdeutsche Geschäftssprache in Mähren, 

Univerzita J. E. Purkyně v Brně 1985, 246 S. In: Zeitschrift für Germanistik, 2, 1987, S. 245-

247. 
 

5. Papsonová, M.: (rec.) Ilpo Tapani Piirainen: Das Stadt- und Bergrecht von Banská Štiavnica/ 
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